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2. ¢e je odgovor na vpraSanje (a) nikalen:

(a) Ali je treba clen 49 PDEU (prej ¢len 43 PES) razlagati tako, da nasprotuje nacionalni ureditvi, kot je ¢len 4 HOAI
2002, v skladu s katerim so v tej uredbi dolocene najniZje tarife za storitve nacrtovanja in nadzora, ki jih opravljajo
arhitekti in inZenirji, obvezne, razen v dolo¢enih izjemnih primerih, in da je dogovor o honorarju, ki je nizji od
najnizjih tarif, v pogodbah, sklenjenih z arhitekti ali inZenirji, neveljaven, oziroma ali taka nacionalna ureditev
pomeni kr3itev ¢lena 49 PDEU (prej ¢len 43 EGS)?

(b) ¢e je odgovor na navedeno vpraanje pritrdilen: Ali iz take krsitve izhaja, da se v sodnem postopku, ki poteka med

uporabiti?

()  Direktiva 2006/123[ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. decembra 2006 o storitvah na notranjem trgu (UL 2006, L 376,
str. 36).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Verwaltungsgericht Wiesbaden (Nemcija)
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Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce
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Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: FT
TozZena stranka: Land Hessen

Intervenient: SCHUFA Holding AG

Vprasanja za predhodno odlocanje

1. Ali je treba clen 77(1) v povezavi s clenom 78(1) Splosne uredbe o varstvu podatkov (') razlagati tako, da ima odlocitev
nadzornega organa, o kateri ta obvesti posameznika, na katerega se nanasajo osebni podatki,

(a) naravo odlocbe o peticiji? To pomeni, da je sodni nadzor nad odlo¢bo nadzornega organa o pritozbi v skladu
s ¢lenom 78(1) Splosne uredbe o varstvu podatkov naceloma omejen na to, ali je organ pritozbo obravnaval,
ustrezno preucil predmet pritozbe in pritoznika obvestil o izidu preucitve,

ali pa

(b) jo je treba razumeti kot meritorno odlo¢itev organa? To pomeni, da sodni nadzor nad odlo¢bo nadzornega organa
o pritozbi v skladu s ¢lenom 78(1) Splosne uredbe o varstvu podatkov pripelje do tega, da mora sodis¢e meritorno
odlocitev v celoti vsebinsko preuiti, pri ¢emer lahko sodis¢e v posameznem primeru — na primer pri redukciji
prostega preudarka na niclo — nadzornemu organu nalozi tudi konkreten ukrep v smislu ¢lena 58 Splosne uredbe
o varstvu podatkov.

2. Ali je shranjevanje podatkov pri zasebni druzbi, specializirani za gospodarske informacije, v primeru osebnih podatkov
iz javnega registra, kot so ,nacionalne podatkovne baze“ v smislu ¢lena 79(4) in (5) Uredbe (EU) 2015/848 (3, ki se
shranjujejo brez konkretnega razloga, da bi te druzbe lahko v primeru poizvedbe posredovale informacije, zdruzljivo
s ¢lenoma 7 in 8 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah?
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3. Ali so zasebne vzporedne baze podatkov (zlasti baze podatkov druzbe, specializirane za informacije), ki so vzpostavljene
poleg drzavnih baz podatkov in v katerih se podatki iz drzavnih baz podatkov (v tem primeru obvestila o postopkih
zaradi insolventnosti) hranijo dlje, kot je dolo¢eno v ozkem okviru Uredbe (EU) 2015/848 v povezavi z nacionalnim
pravom, naceloma zakonite oziroma ali pravica do pozabe iz ¢lena 17(1)(d) Splosne uredbe o varstvu podatkov pomenti,
da je treba te podatke izbrisati, ¢e

(a) je doloceno enako obdobje obdelave, kot ga ima javni register,
ali
(b) je doloceno trajanje hrambe, ki presega obdobje hrambe v javnih registrih?

4. Ali je treba, Ce se ¢len 6(1), prvi pododstavek, tocka (f), Splosne uredbe o varstvu podatkov uposteva kot edina pravna
podlaga za hrambo podatkov pri zasebnih druzbah, specializiranih za gospodarske informacije, v zvezi s podatki, ki se
shranjujejo tudi v javnih registrih, potem pritrditi zakonitemu interesu druzbe, specializirane za gospodarske
informacije, Ze ¢e ta druzba pridobiva podatke iz javne evidence brez konkretnega razloga, zato da bi bili potem ti
podatki na voljo v primeru poizvedbe?

5. Ali lahko kodeks ravnanja, ki ga je potrdil nadzorni organ v skladu s ¢lenom 40 Splosne uredbe o varstvu podatkov in
doloca roke za preverjanje in izbris, ki presegajo roke hrambe, ki veljajo za javni register, ne uposteva tehtanja, ki se
zahteva v skladu s ¢lenom 6(1), prvi pododstavek, tocka (f), Splosne uredbe o varstvu podatkov?

() Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (UL, 2016, L 119, str. 1).
() Uredba Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2015 o postopkih v primeru insolventnosti (UL 2015, L 141, str. 19).

Predlog za sprejetje predhodne odlocbe, ki ga je vloZilo Rechtbank Amsterdam (Nizozemska)
14. septembra 2021 - Evropski nalog za prijetje, izdan zoper X, druga stranka: Openbaar Ministerie

(Zadeva C-562/21)
(2022/C 2/23)

Jezik postopka: nizozemscina

Predlozitveno sodisce

Rechtbank Amsterdam

Stranki v postopku v glavni stvari

Evropski nalog za prijetje, izdan zoper: X

Druga stranka v postopku: Openbaar Ministerie

Vprasanje za predhodno odlocanje

Kateri preizkus mora uporabiti izvrSitveni pravosodni organ, ki mora odlociti o izvrsitvi EPN, namenjenega izvrsitvi
pravnomocno izreCene kazni zapora ali ukrepa, ki vklju¢uje odvzem prostosti, pri preucitvi, ali je bila v odreditveni drzavi
¢lanici pri sojenju, ki je vodilo do obsodbe, kriena pravica do z zakonom predhodno ustanovljenega sodisca, Ce v tej drzavi
¢lanici ni bilo na voljo u¢inkovitega pravnega sredstva zoper morebitno krsitev te pravice?
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